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Navod k obsluze elektrocentral EU22i

Dékujeme Vam za nakup elektrocentraly znacky HONDA.
Tento navod k obsluze obsahuje informace o provozu a udrzbé elektrocentral EU22i.

Veskeré informace obsazené v tomto vydani vychazeji z nejnovéjsich poznatkl a udaju o vyrobku,
které byly dostupné v dobé vydani.

Firma HONDA MOTOR CO., LTD. si vyhrazuje pravo kdykoliv bez pfedchoziho upozornéni provadét
zmény, aniz by tim byl roz$ifen okruh jejich povinnosti.

Zadna z 8asti tohoto vydani nesmi byt reprodukovana bez pisemného souhlasu firmy HONDA nebo
jejiho vyhradniho zastoupeni.

Na tento navod je tfeba nazirat jako na soucast stroje, kterd nesmi byt v pfipadé dalSiho prodeje
oddélena.

Zvlastni pozornost vénujte takto zddraznénym pokyntim :

V pfipadé nedodrzeni uvedenych pokynu varujeme pred pfipadnym nebezpecim vazného
poranéni ¢i ohrozeni zZivota.

Upozornéni !
V pfipadé nedodrzeni uvedenych pokyni upozoriiujeme na nebezpecéi poranéni ¢i poskozeni
vybaveni.

Poznamka :
Podava uzite¢né informace.

Dojde-li k poruse nebo v pfipadé jakychkoliv nejasnosti se obratte na svého autorizovaného prodejce
firmy HONDA POWER EQUIPMENT.

Elektrocentrala znacky HONDA je konstruovana tak, ze pfi dodrzovani nasledujicich pokynt
zarucuje bezpecény a spolehlivy provoz. Pfed uvedenim elektrocentraly do provozu pozorné
prostudujte tento navod k obsluze a diikladné se seznamte s obsluhou.

Jakékoliv nedodrzeni zasad udrzby a provozu uvadénych v navodu k obsluze muze zpusobit
poranéni nebo poskozeni stroje.

Pouzivané ilustrace se mohou ménit dle typu stroje.
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1. BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Elektrocentrala HONDA je konstruovana k napajeni elektrickych spotfebi€i s odpovidajicimi
napajecimi poZadavky. Napajeni jinych zafizeni muZe zpUsobit poranéni obsluhy nebo poskozeni
elektrocentraly nebo jinych zafizeni.

Vétsiné poranéni nebo poskozeni zafizeni mlzete predejit dodrzovanim pokyn(i uvedenych v tomto

navodu k obsluze nebo na elektrocentrale. Nebéznéjsi formy mozného nebezpecdi jsou uvedeny nize
spolecné se zpusoby jak pred nimi ochranit sebe i ostatni.

Nikdy se nepokousejte elektrocentralu modifikovat. Hrozi nebezpeci nehody nebo poskozeni
elektrocentraly nebo spotfebicud.

e  Nepfipojujte prodlouzeni vyfuku.

. Neupravuijte systém sani.

e  Neupravuijte regulator otacek.

o Nedemontujte ovladaci panel ani nemérite vodice ovladaciho panelu.

Odpovédnost obsluhy

Naucte se :

Rychle elektrocentralu vypnout v pfipadé nouze.

Porozumét v§em ovladacim prvkim elektrocentraly, zasuvkam vystupu, a pFipojkam.

Dbejte, aby ten, kdo elektrocentralu obsluhuje byl vybaven patficnymi instrukcemi. Nedovolte détem
obsluhovat elektrocentralu bez dozoru dospélych.

Dlkladné se seznamte s informacemi obsazenymi v tomto navodu k obsluze o pouziti elektrocentraly
a informace o udrzbé. Nerespektovani nebo nespravné dodrzovani instrukci mize vést k nehodée
v podobé zasaZeni elektrickym proudem a diky vyfukovym plynim se muze prostiedi zhorsit.

Pred pouzitim umistéte elektrocentralu na pevnou, vodorovnou plochu.

Elektrocentralu s demontovanymi kryty neprovozujte. Hrozi nebezpeci vioZzeni konéetin do vnitfniho
prostoru elektrocentraly coZz muze zpUsobit nehodu.

Pro Udrzbu nebo servis elektrocentraly, které nejsou popsany v tomto navodu k obsluze kontaktujte
autorizovaného dealera Honda Power Equipment.



Riziko kysliéniku uhelnatého

Vyfukové plyny obsahuji smrtelné nebezpecny, jedovaty kysli¢nik uhelnaty - plyn bez barvy
a zapachu. Vdechovani tohoto plynu muZze vést ke ztraté védomi a mlze vést k umrti.

V pfipadé provozu elektrocentraly v malych prostorech nebo i v ¢aste€né uzavienych prostorech
budete dychat vzduch, ktery muze obsahovat nebezpeéné mnoZzstvi vyfukovych plynd.

Nikdy nenechaveijte elektrocentralu bézet v uzavienych a nevétranych prostorech jako je garaz, dum
nebo v blizkosti otevienych oken nebo dvefi.

Riziko urazu elektrickym proudem

Elektrocentrala produkuje dostatek elektrické energie, aby pfi neopatrnosti mohlo dojit k poranéni
nebo zabiti elektrickym proudem.

Pouzivani elektrocentraly nebo napajenych spotfebicli ve vihkych podminkach jako je dést, snézeni
nebo v blizkosti vodni nadrze nebo stfikajici vody, nebo mate mokré ruce, to vée muze zpUsobit
usmrceni elektrickym proudem.

Udrzujte elektrocentralu v suchu.

Pokud je elektrocentrala umisténa nechranéna proti po¢asi na otevieném prostranstvi, zkontrolujte
pfed pouzitim vSechny elektrické soucasti na ovladacim panelu. Vlhkost nebo ndmraza mohou
zpUsobit zkrat na elektrosoucastek, ktery muze vést k usmrceni.

V pripadé zasazeni elektrickym proudem neprodlené kontaktujte I€kare a vyhledejte Iékafské oSetfeni.

Elektrocentralu nepfipojujte svépomoci do pevné rozvodné sité dokud nebude kvalifikovanym
elektrikafem instalovan jisti¢ zajistujici autonomii systému.



Riziko pozaru a popaleni

Elektrocentralu neprovozujte v mistech s vysokym rizikem moznosti vzniku pozaru.

PFi provozu v dobfe vétrané mistnosti je nutné zajistit adekvatni protipozarni opatreni..

Vyfukovy systém se pfi provozu zahteje na velmi vysokou teplotu, coz muZe vést ke vzniku poZaru.
e Béhem provozu elektrocentralu umistéte ve vzdalenosti min. 1m od budov a ostatniho zafizeni.
e Elektrocentralu nezabudovavejte do zadné konstrukce.

o Elektrocentralu provozujte mimo hoflavé latky.

Neékteré soucasti elektrocentraly se diky vnitfnimu spalovani zahfiva a pfi doteku hrozi moznost
vaznych popalenin. Respektujte vystrahu na konstrukci elektrocentraly.

Vyfukovy systém se pfi provozu zahteje na velmi vysokou teplotu a tuto teplotu si udrzuje jesté
dlouhou dobu po vypnuti elektrocentraly. Nedotykejte se horkého tlumice vyfuku. Pfed uskladnénim ve
vnitfnim prostoru nechte elektrocentralu vychladnout.

PFipadny pozar elektrocentraly nehaste pfimym zalitim vodou. Pouzivejte hasici pfistroj vhodny
k haSeni pozaru elektroinstalace nebo oleju.

V pfipadé nadychani vzniklych spalin pfi pozaru elektrocentraly neprodlené kontaktujte Iékare
a vyhledejte lékarské oSetfeni.
Bezpecné tankovani paliva

Benzin je velice hoflava latka a za ur€itych podminek vysoce vybusna.
Pfed tankovanim nechte elektrocentralu vychladnout.

Palivo tankujte v dobfe vétraném prostoru pfi vypnutém motoru.

PFi manipulaci s palivem nekufte a zabrarite pfistupu s otevienym ohném.

Palivo skladujte vyhradné v nadobach k tomuto ucelu uréenych.

Pokud doslo k rozliti paliva, palivo ihned dosucha vytfete, elektrocentralu pfemistéte na oteviené
prostranstvi a pfed dalSim nastartovanim nechte zbytky paliva fadné odpafrit.

Likvidace odpadu

Nelikvidujte stary vyfazeny stroj, akumulator, oleje, atd. pouhym odloZenim do odpadku.

P¥i likvidaci takovych latek dodrzujte zakony o ochrané Zivotniho prostfedi nebo kontaktujte svého

autorizovaného dealera.

Doporucuje se dopravovat pouzity olej v uzavienych nadobach do sbérny pouzitych oleju. Pouzity olej
nevyhazujte mezi odpadky a nelijte do kanalizace, odpadu nebo na zem.

Nespravna likvidace akumulatord vede k vaznému poskozeni zivotniho prostredi. Pfi likvidaci
akumulatord a baterii dodrzujte zakony o ochrané Zivotniho prostiedi a pro vyménu kontaktujte svého
autorizovaného dealera.



2. UMISTENi VAROVNYCH STiTKU

Varovné stitky Vas upozorriuji na mozné nebezpeci, které muze zplsobit vazné poranéni.
Peclivé ¢téte vyznam obrazk( a jejich vysvétleni v tomto navodu.

P¥i jejich poSkozeni kontaktujte svdj autorizovany servis Honda Power Equipment a nalepky obnovte.
[modely pro Evropu: typy B, B1, E, F, G, W]

POZOR. EL. ZASUVKA
(Kromé typu B)
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POZOR HORKE
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POZOR PRI NEPRIPOJUJTE
TANKOVANI K VEREJNE SiTI
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o Elektrocentrala HONDA je konstruovana tak, aby pfi dodrzovani

|..| nasledujicich pokynti byl zaruen bezpeény a spolehlivy provoz.

Pred uvedenim elektrocentraly do provozu pozorné prostudujte
tento navod k obsluze a dikladné se seznamte s obsluhou za

ucelem zabranéni vazného poranéni osob, ¢i poskozeni stroje.

o Vyfukové plyny obsahuji smrtelné nebezpecny, jedovaty kyslicnik

uhelnaty - plyn bez barvy a zdpachu. Vdechovani tohoto plynu
muzZe vést ke ztraté védomi a mize vést k amrti.

e 'V pfipadé provozu elektrocentraly v malych prostorech nebo
i v astecné uzavienych prostorech budete dychat vzduch, ktery
miiZze obsahovat nebezpeéné mnozstvi vyfukovych plyna.

e Nikdy nenechavejte elektrocentralu bézet v uzavienych
a nevétranych prostorech jako je gardz, dum nebo v blizkosti
otevienych oken nebo dvefi.

/

Elektrocentralu nepfipojujte svépomoci do pevné rozvodné sité dokud nebude
kvalifikovanym elektrikafem instalovan jisti¢ zajistujici autonomii systéma.
Elektrocentrala nesmi byt pfipojovana do elektrorozvodt napajenych jinym
zdrojem jako je napr. vefejna elektricka sit. Ve zvlastnich pfipadech, kdy jde
o pfipojeni zaskokového napéjeciho zafizeni ke stavajicimu rozvodnému
systému, smi byt toto pfipojeni provedeno jen kvalifikovanym elektrikarem,
ktery musi posoudit rozdily mezi zafizenim pracujicim ve vefejné rozvodné
siti a zafizenim napajenym ze zdrojového soustroji. Pro takovéto pouziti se
poradte se svym autorizovanym dealerem Honda Power Equipment, popfF.
kvalifikovanym elektrikafem, ktery zna problematiku pouziti pfenosnych
elektrocentral z hlediska bezpec¢nosti a platnych elektrotechnickych predpist
prislusného statu a ktery zna rozdily mezi elektrickymi obvody pfenosnych
elektrocentral a siti vefejného rozvodového systému. Pfipadné neodborné
spojovani s vefejnym rozvodem muze mit pfi obnoveni dodavek elektrické
energie do sité za nasledek explozi elektrocentraly, nasledny pozar /

a poranéni elektrickym proudem, ¢i smrt obsluhy.




———————

Benzin je velice hoflava latka a za urcitych podminek vysoce
vybusna. Pfed tankovanim vypnéte motor a nechte
elektrocentralu vychladnout.

Pfipojeni a odpojeni propojovaciho kabelu se zadsuvkovou skfini
smi byt provadéno vyhradné pfi vypnutém motoru.

Pfi samostatném pouziti elektrocentraly musi byt propojovaci
kabel se zasuvkovou skfini odpojen.

Vyfukovy systém se pfi provozu zahfeje na velmi vysokou
teplotu a tuto teplotu si udrzuje jesté dlouhou dobu po vypnuti
elektrocentraly. Pfi doteku jakékoliv horké ¢asti elektrocentraly
hrozi moznost vaznych popalenin.
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¢ Umisténi znacky CE a vyznacéeni hluénosti

[modely pro Evropu: typy B, B1, E, F, G, W]

OZNACENI CE a HLUCNOSTI
[Pfiklad pro typy: B1,E, F, G a W]

r

VYZNACENi HLUCNOSTI Vykonova tfida

. EU223i
o C € smmn @

taimum pover iz soriz | 1]
A _]
(1] | EECTIEIEE RN BT 7T

Kvalitativni tfida

Kéd kryti
_______________ Sucha hmotnost

Adresa kancelare pro Evropu

Adresa vyrobce Rok vyroby

1"




3. POPIS SOUCASTIi STROJE

VENTIL ODVZDUSNENiI NADRZE

sYTIE
ZATKA PALIVOVE NADRZE

SERVISNI KRYT

VZDUCHOVY FILTR

|
STARTOVACI /%\J " OVLADACI PANEL
RUKOJET

VYPINAC MOTORU

SERVISNi KRYT PRO
ZAPALOVACI SVICKU

ZAPALOVACI
SViCKA

/

VYROBNI CisLO RAMU

Zaznamenejte nize vyrobni ¢islo ramo, které bude nutné znat pfi jakémkoliv kontaktu se servisem.



e Ovladaci panel

Verze B1, E, W Verze F, G

ZASUVKY 230V / 50Hz
ZASUVKY 230V / 50Hz

ZASUVKY 230V / 50Hz

ZASUVKY PROPOJOVACICH KABELU

PREPINAC AUTOMATU PLYNU

e 2
S
12V VYSTUP

KONTROLKA

MAZANI \
KONTROLKA /’//,T@
PRETIZENI d

KONTROLKA VYSTUPU

%

ZEMNICi SVORKA

Upozornéni!
Do CR je standardné dovazena verze F.
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Verze B

ZASUVKY STRIDAVEHO PROUDU

JISTICE ZASUVEK

STRIDAVEHO PROUDU
\ % KONTROLKA VYSTUPU

\

! %ﬁ KONTROLKA o
&% MAZANi KONTROLKA PRETIZENi

PREPINAC AUTOMATU —
PLYNU ZEMNICi SVORKA

14



e Automat plynu (ECO throttle)

Poloha ECO:
Automat plynu umozriuje udrzovat chod motoru v Usporném rezimu pfi odpojeni vSech spotrebicl
a automatické pfidani plynu pfi zapojeni spotfebice. Tato funkce umoziiuje minimalizovat spotfebu

paliva.

Poznamka :

e V pfipadé napdjeni spotfebiclt s vysokym prikonem pfepnéte prepina¢ automatu plynu do polohy
OFF z divodu eliminace velikych narustu ¢i poklest napéti.

e Automat plynu pracuje plynule, tudiz se zpozdénim. Nedovede okamZité zareagovat na vysoky
momentalni nardst odbéru.

e  P¥irezimu odbéru pouze 12V uvedte automat plynu do polohy VYPNUTO.

Poloha Vypnuto (OFF):
Automat plynu je vyfazen. Otacky motoru se udrzuji stale na drovni max. otacek.

Verze B1,E,FE G, W C

PREPINAC AUTOMATU PLYNU
\

\

r ©
- VYPNUTO
ZAPNUTO

Verze B

\
PREPINAC AUTOMATU PLYNU

15



4. KONTROLA PRED SPUSTENIM

Upozornéni !
Kontrolu provadéjte za klidu a na vodorovné plose.

1. Kontrola urovné motorového oleje

Upozornéni !
Zakaz pouzivani oleju bez detergentnich prisad nebo oleju, uréenych pro pouzivani do
dvoutaktnich motort. Hrozi zkraceni Zivotnosti motoru.

Doporuéeny olej

Pouzivejte originalni motorovy olej HONDA (Ize ziskat v prodejni siti HONDA) nebo jiny, vysoce
kvalitni ekvivalent oleje, ktery odpovida poZadavkim jakostni tfidy API min. SJ nebo vy$§im. Nadoby
motorovych oleju jsou jakostnimi tfidami SJ apod. odpovidajicim zplsobem oznaceny.

30

SW=30-10W=30

=20 10 0 10 20 30 40°C
rr T 1
4] 20 40 B0 a0 100°F

TEPLOTA OVZDUSI

SAE 10W-30 je viskdzni tfida, ktera je doporucena pro pouziti v celém rozsahu teplot a zaru¢uje do
b&znych podminek v CR vynikajici schopnost mazani. Pokud je pouZivan olej jedno oblastni, pak
vyberte vhodnou viskozitu pro primérnou teplotu v provoznim prostiedi dle tabulky.
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Oteviete servisni kryt. VySroubujte uzavér hrdla pinéni oleje a vytfete dosucha olejovou mérku.

Poté olejovou mérku vsurite zpét do plniciho hrdla, ale neSroubujte. Pohledem zkontrolujte uroven
smoceni mérky (droven oleje).

Je-li hladina oleje pod urovni znacky na mérce, doplrite do motoru doporuceny olej az po horni Uroven
znacky na olejové mérce.

Upozornéni !
Chod motoru s nedostateénym mnozstvim oleje mize zpusobit vazné poskozeni motoru.

SROUB SERVISNIHO KRYTU

HORNi UROVEN

SERVISNi KRYT

HRDLO PLNENi OLEJE =~ SPODNIUROVEN

Poznamka:

Kontrolka mazani vypne motor dfive, nez-li roven oleje klesne pod bezpe¢nou min. troven, ale
neopraviuje obsluhu opomijet kontrolu hladiny oleje pfed kazdym pouzitim.

17



2. Kontrola mnozstvi paliva

PFi nizkém stavu paliva, palivo doplfite po spodni okraj palivového sitka. Po doplnéni paliva fadné
nadrz uzaviete dotazenim uzavéru palivové nadrze.

Pouzivejte benzin bézné uzivany pro automobilové benzinové Ctyftaktni motory s min. vyzkumnym
oktanovym ¢&islem 90. (pumpované oktanové &islo min. 86).

Nikdy nepouzivejte smés oleje a benzinu nebo benzin znecistény ¢i kontaminovany. Zabrarite vnikani
nedistot, prachu ¢i vody do palivové nadrze.

e Benzin je za urcitych podminek velice snadno vznétlivy a vybusny.

e Tankujte v dobfe vétraném prostoru a pfi vypnutém motoru. BEhem tankovani a v mistech
uskladnéni pohonnych hmot nekufte a zabrante pfistupu s otevienym ohném.

e Palivovou nadrz nepfepliiujte ( v nalévacim hrdle by nemélo byt palivo) a po skonéeni
tankovani nadrz radné uzavrete.

o Dbejte, aby béhem tankovani nedochazelo k rozlévani paliva. Benzinové vypary nebo pfimo
rozlité palivo se mlzou velice snadno vznitit. Dojde-li k rozliti paliva, zajistéte, aby prostor
byl pfed spusténim zcela vysusen a benzinové vypary byly fadné odvétrany.

e Zabrante opakovanému ¢i delSimu kontaktu s pokozkou a vdechovani benzinovych vypart.

¢ UDRZUJTE POHONNE HMOTY MIMO DOSAH DETi !

UZAVER PALIVOVE NADRZE

ZNACKA HORNi UROVNE PALIVA
OTEVRENO

Poznamka:
Palivo se kazi velmi rychle v zavislosti na faktorech jako je vystaveni svétlu, teploté a ¢asu.
V nejhorsich pfipadech mize byt palivo zkazeno béhem 30 dnu.
Pouzitim takového zkazeného &i kontaminovaného paliva mize dojit k vaznému poskozeni motoru
(zacpani karburatoru, zadfeny ventil).
Takové zavady motoru zplsobené zkazenym palivem nemohou byt kryty zarukou.
Z cilem zabranit vySe uvedenému dlirazné dodrzujte nasledujici doporuceni:
e Pouzivejte vyhradné doporuceny typ paliva viz. vyse.
Pouzivejte Cerstvé a Cisté palivo.
Pro zabranéni rychlého zkaZeni paliva, palivo skladujte v certifikovanych kanystrech.
V pripadé pravdépodobnosti odstaveni stroje na dobu delSi nez 30 dni, palivo z nadrze
vypustte a odkalte z karburatoru.

Pouzivani benzinu s obsahem alkoholu

Jestlize se rozhodnete pro pouzivani benzinu s obsahem alkoholu (gasohol), ujistéte se, Ze jeho
oktanové ¢&islo odpovida vysi doporu¢ené Hondou.

Existuji 2 druhy ,gasohol(” : Prvni obsahuje etanol, druhy obsahuje metanol. Nepouzivejte benzin,
ktery obsahuje vice nez 10% etanolu a benzin s pfimési metanolu (metylalkoholu nebo benzin

s podilem prostfedku na ochranu proti korozi a rozpoustédio metanolu). V Zadném pfipadé
nepouzivejte benzin s podilem metanolu vy$Sim nez 5% i v pfipadé, ze benzin obsahuje rozpoustédio
a prostiedek proti korozi.
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Upozornéni !

Zavady na palivovém systému nebo provozni zavady na motoru vzniklé pouzivanim takovychto
pohonnych latek nemohou byt kryty zarukou. HONDA nemUze schvalit pouZivani pohonnych latek
s obsahem metanolu z dGvodu neuplnosti posudku o vlastnostech takovychto pohonnych latek.
Dfive nez zakoupite benzin u neznamé pumpy, ujistéte se, zda neobsahuje alkohol a v pfipadé,
Ze ano, zjistéte jaky druh a jaké mnoZzstvi. Pokud Zjistite po pouziti jakéhokoliv alkoholového
benzinu jakékoliv nezadouci jevy, nebo mate néjaké pochybnosti, pouzijte bézny benzin, ktery
alkohol neobsahuje.

Kontrola vzduchového filtru

Zkontrolujte pohledem stav a €istotu vliozky vzduchového filtru.

Otevrete servisni kryt elektrocentraly. Uvolnéte upinaci Sroub krytu vlozky filtru, kryt sejméte

a vyjméte filtracni vloZzku vzduchového filtru.

Vlozku prohlédnéte, vyfoukeijte stlacenym vzduchem,vyperte nebo v pfipadé poskozeni nebo vétsiho
znedisténi vyménte.

SROUB SERVISNIHO KRYTU

SERVISNi KRYT

KRYT VZDUCHOVEHO FILTRU

SROUB KRYTU VZDUCHOVEHO FILTRU

Upozornéni ! B
Nikdy motor neprovozujte bez vzduchového filtru. Skodlivé latky jako jsou prach a necistoty by
byly karburatorem nasavany do motoru, coz vede k extrémné rychlému opotrebeni motoru.
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5. STARTOVANi MOTORU
Dfive nez budete motor startovat odpojte od elektrocentraly vS§echny spotfebice.

1. Ventil odvzdugnéni palivové nadrze uvedte do polohy OTEVRENO.

Poznamka : B
Béhem prepravy musi byt ventil odvzdusnéni palivové nadrze v poloze UZAVRENO.

- OTEVRENO

OTEVRENO

ODVZDUSNOVACI VENTIL

Start za studena

2. Za studeny start je povazovan start motoru, ktery nebézel po dobu del$i nez 5 min. pfed
dobou

del$i nez 10 min. Packu ovladani sytice presurite do polohy ZAPNUTO.

Poznamka :
Syti¢ nepouzivejte je-li motor zahraty nebo pfi vy$si okolni teploté.

sYTIC

8 N";]

ZAPNUTO

&

ZAPNUTO
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3. Vypina¢ motoru otoéte do polohy ZAPNUTO.

ZAPNUTO ------.

VYPINAC MOTORU
4. Lehce a pomalu povytahuijte startovaci rukojet dokud nepocitite lehky odpor. Poté zatahnéte za
rukojet’ silngji tak, aby se motor protocil.
Upozornéni !

Nedopustte, aby se rukojet ruéniho startéru po nastartovani vracela rychle zpét proti motoru. Rukojet’
popoustéjte pomalu a plynule tak, aby nedoslo k poskozeni plastového krytu.

RUKOJET STARTERU
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5. Po rozbéhnuti motoru a fadného zahfati na provozni teplotu presurite paku syti¢e do polohy
VYPNUTO.

sYTIC

VYPNUTO

[ INE S )

VYPNUTO

Poznamka:
Pokud se motor vypne a neni mozné jej nastartovat, dfive nez budete vyhledavat slozit&jsi zavadu,
zkontrolujte mnozstvi oleje v motoru (viz. str. 17).

Provoz ve vysokych nadmoiskych vyskach

Ve vysokych nadmofskych vyskach dochazi ke zméné poméru syceni paliva smérem k pfesyceni
smési.(bohatSi smés). Ma to za nasledek jak ztratu vykonu, tak zvySenou spotfebu paliva.

Vykon motoru pfi provozu ve vysokych vyskach se zlepSi vyménou hlavni trysky s menSi kalibraci
a naslednou zmeénou polohy Sroubu regulace bohatosti smési.

Pokud motor pracuje dlouhodobé ve vyskach nad 1500 m n.m. (5000 stop) navstivte svij autorizovany
servis HONDA POWER EQUIPMENT s cilem Upravy karburatoru.

| po provedeni vy$e popsanych Uprav musi uZivatel pocitat s poklesem vykonu motoru pfiblizné
0 3,5% na kazdych 300 m vySky navic. Je zfejmé, Ze bez vySe popsanych Uprav je pokles vykonu
jesté vetsi.

Upozornéni !

Pokud je motor provozovan naopak v nizsich nadmoiskych vyskach nez-li na které je pfekalibrovan
karburator, dochazi z dlivodu pfili§ chudé smési paliva a vzduchu rovnéz ke ztraté na vykonu a mtze
dojit i k poruSe stroje.
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6. POUZITi ELEKTROCENTRALY

Elektrocentrala je schopna vyprodukovat tolik elektrického proudu, Ze pfi neopatrném zachazeni maze
dojit k vaznému zranéni elektrickym proudem. Ujistéte se, Ze je pfi pouziti uzemnéného spotrebice
fadné uzemnéna i elektrocentrala.

Vystraha!!!

Vase elektrocentrala HONDA je spolehlivé zafizeni, vyvinuté a sestrojené s ohledem k maximaini
bezpecnosti obsluhy. PomUze Vam vykonat prace snadnéji, zpfijemni Vam vyuziti volného ¢asu, ale
existuje takeé riziko elektrického Soku (az umrti), pokud nedodrzite pFisné instrukce pro pouZiti,
uvedené v této kapitole.

Vyrobce a distributor nenese zadnou zodpovédnost za nasledky vzniklé neodbornym
pouzivanim elektrocentraly v rozporu s navodem k obsluze a s vSeobecnymi
elektrotechnickymi predpisy a pravidly stanovenymi pro pouzivani elektrického zafrizeni, ¢i
jejich neznalosti.

Upozornéni !

Provozuijte elektrocentralu na rovné, vodorovné ploSe.

P¥i provozu elektrocentraly na Sikmé ploSe muze dojit k rozlévani paliva nebo k vaznéjSimu poskozeni
stroje. Systém mazani motoru zarucuje bezpe€nou provozuschopnost v naklonu stroje max. 20° ve
v8ech smérech. V pfipadé vétsiho naklonu stroje hrozi z hlediska mazani vazné poskozeni motoru,
které nebude kryto zarukou.

O spravnosti a vhodnosti pouziti elektrocentraly se ujistéte u autorizovaného prodejce HONDA
POWER EQUIPMENT. Elektrocentralu HONDA zatéZujte pouze do hodnoty jejiho jmenovitého
vykonu.

Vystraha !!!

Elektrocentrala Honda je zafizeni, které spliuje veskeré bezpecnostni pozadavky kladené na
zdrojova soustroji a z hlediska ochrany pied nebezpec¢nym dotykovym napétim na nezivych
castech elektrocentraly vyhovuje pozadavkiim na ochranu elektrickym oddélenim.

Vystraha !!!

e Elektrocentrala je opatfena zemnici svorkou s moznosti pospojeni nebo uzemnéni kostry
elektrocentraly pomoci vhodného zemniciho vodice (dle platnych elektrotechnickych predpist).
Dle CSN ISO 8528-8 viak uzemnéni generatoru neni vyzadovano.

e Prenosné elektrocentraly nesmi byt pfipojovany za zadnych okolnosti svépomoci do pevné,
stavajici rozvodné sité jako zaloha. Ve zvlastnich pfipadech, kdy jde o pfipojeni zaskokového
napajeciho zafizeni ke stavajicimu rozvodnému systému, smi byt toto pfipojeni provedeno jen
kvalifikovanym elektrikafem, ktery musi posoudit rozdily mezi zafizenim pracujicim ve vefejné
rozvodné siti a zafizenim napajenym ze zdrojového soustroji. Pro takovéto pouZziti se poradte se
svym autorizovanym dealerem Honda Power Equipment, popf. kvalifikovanym elektrikafem, ktery
zna problematiku pouziti pfenosnych elektrocentral z hlediska bezpeénosti a platnych
elektrotechnickych predpisu a ktery zna rozdily mezi elektrickymi obvody pfenosnych
elektrocentral a siti (TT, TN, IT...) vefejného rozvodového systému.

Pfipadné neodborné spojovani s vefejnym rozvodem muze mit za nasledek pozar a poranéni,
¢i smrt obsluhy a Honda za toto nenese Zadnou odpovédnost.

o HONDA nenese zadnou zodpovédnost za nespravnou montaz a provoz elektrocentraly.

ZNACKA
UZEMNENi

ZEMNICi SVORKA
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Napajeni obvodu s proudovym chrani¢em

V nékterych pfipadech je vyzadovano napajet spotfebi¢ s pouzitim proudového chranice. V takovych
pfipadech se pouziva proudovych chrani¢t s vypinaci hodnotou 30mA a vypinaci charakteristikou
mensi nez 0,4 sekundy pfi vystupnim proudu vice nez 30A pfi napdjeni dvou a vice spotfebicu.

PFipojeni elektrocentraly do takového obvodu vyzaduje odbornou montaz kvalifikovanym pracovnikem
a je nutné se Fidit instrukcemi vyrobce proudového chranice.

SPOTREBIC
PROUDOVY
ELEKTRORENTRALA ELEKTROCENTRALA CHRANIC
PROUDOVY V-
CHRANIC /;Rounow
: i CHRANIC
...... 1 L -
SPOTREBIC
Zpusob pfipojeni s jednim Zpusob pfipojeni se dvéma
proudovym chraniéem proudovymi chranici
Upozornéni !

Provoz generatoru na max. vykon (2,2 kVA) je omezena na max. 30 min. provozu. Pfi trvalém
provozu neprekracujte provozni( jmenovity 1,8 kVA) vykon generatoru. V kazdém pfipadé musi
byt zohlednén celkovy pfikon vSech pfipojenych elektrospotiebicu.

jmenovity.

Neprekradujte pfedepsanou hranici zatiZzeni u jednotlivych zasuvek.

Elektrocentralu nemodifikujte a nepouzivejte k jinym, nez pfedepsanym ucelim.

Tyto elektrocentraly Ize pouzit k paralelnimu provozu pomoci propojeni vyhradné pfedepsanym
kabelem.

Nepfipojujte jakékoliv nastavce a prodlouzeni k vyfuku motoru elektrocentraly.

K elektrocentrale nepfipojujte jiny typ zasuvkového spojeni neZ-li odpovida platnym normam CSN.
V pfipadé pouziti jakychkoliv jinych kabell ¢i zasuvkovych spojeni hrozi nebezpeci poranéni
elektrickym proudem nebo nebezpeci vzniku pozaru. Pouzivany kabel musi byt schvalen k pouziti
v CR a musi odpovidat normam platnym na tzemi CR. Pfi pouZiti prodluZovaciho kabelu
postupuijte dle CSN 1SO 8528-8 nebo jeho priifez a délku konzultujte se specialistou —
kvalifikovanym elektrikafem. Z diivodu velkych mechanickych namahani musi byt pouZit pouze
pryzovy ohebny kabel (dle IEC 245-4) nebo jeho ekvivalent.

Pfedepsané parametry pro pouZiti
prodluzovaciho vedeni dle CSN ISO 8528-8

Prarez kabelu .
(mm?) Max.délka (m)
1,5 60
2,5 100

Vystraha !!!

(Pouze pro verzi G)

V pfipadé pouziti uhlové zastrcky,
pouzijte zastréku s krytim IPx4.

ZASUVKA IPx4




Stalé pretéZovani elektrocentraly ma za nasledek zkracovani Zivotnosti elektrocentraly nebo

dokonce poskozeni alternatoru bez naroku na zaruku.

Ujistéte se, Ze vSechny elektrospotrebice, které maji byt napajeny elektrocentralou jsou

v naprostém poradku a nevykazuji zadnou funkéni zavadu. Projevuje-li se na nékterém ze

spotrebic¢t zavada (bézi pomalu, zastavi se, je abnormalné hluény, koufi ...), okamzité

elektrocentralu vypnéte. Poté spotfebi¢ odpojte a odstrarite pfi¢inu poruchy.

Jestlize je elektrocentrala soustavné pfetézovana, dochazi k nadmérnému prehfivani alternatoru

a hrozi nebezpeci poSkozeni bez naroku na zaruku. Proti pfetéZovani je elektrocentrala chranéna

elektronickym ochrannym systémem. P¥i aktivaci ochranného systému je nutné elektrocentralu

vypnout a opétovné spustit. Dojde tak k opétovnému pfipojeni napajeni vystupnich zasuvek.

P¥i trvalém provozu nepfekracujte provozni( jmenovity) vykon elektrocentraly. V kazdém pfipadé

musi byt zohlednén celkovy pfikon vSech pfipojenych elektrospotiebicu.

Pred pouzitim jakéhokoliv spotfebice se ujistéte o jeho max. pfikonu, zda nepfesahuje jmenovity

vykon elektrocentraly. Poté mGze byt spotiebi¢ pfipojen k elektrocentrale.

Neprovadéjte Zzadné Upravy na elektroinstalaci elektrocentraly.

Nemérite nastaveni a sefizeni motoru. Hodnoty motoru jsou nastaveny ve vyrobé.

PFipojujte jen spotfebice v bezvadném a provozuschopném stavu.

Pripojujte pouze spotfebite s odpovidajicimi hodnotami napéti (230V / 50Hz).

Zabrarite pretizeni elektrocentraly. Nasledujici pravidla musi byt dodrzena vzhledem k zaruce

spravné funkci a vykonnosti:

e soucet max. prikonu spotiebi¢li napojenych souc¢asné k elektrocentrale musi odpovidat
provoznimu (jmenovitému) vykonu generatoru

o veskeré spotfebiCe maiji vétsi spotfebu pfi spusténi nez pfi dalSim provozu (napf.
elektromotory a kompresory). V pfipadé nejasnosti doporu¢ujeme kontaktovat servis HONDA
POWER EQUIPMENT.

e Neprekracujte maximalni povoleny proud pro jednotlivé zasuvky.

Elektrocentrala nesmi byt zatizena na max. povolené zatiZeni, pokud nejsou splnény podminky

dobrého chlazeni. PFi pouziti elektrocentraly ve zhor§enych podminkach nezatézujte

elektrocentralu na maximum.

IdedIni podminky pro pouzivani generatoru jsou:

e atmosféricky tlak: 1000 hPa (1 bar)

e teplota okolniho vzduchu: 25° C

e vlhkost vzduchu: 30%

e Elektrocentrala nesmi byt provozovana, pokud je tim omezovana vefejnost, v dobé od 22.00
do 6.00 hodin z diivodu ruseni noéniho klidu - hygienicky predpis.

Poznamka:

e Soucasné s odbérem stfidavého proudu muze probihat odbér i proudu stejnosmérného.
(neplati pro verzi B). Pokud odebirate sou¢asné jak stejnosmérny, tak i stfidavy proud,
neprekracujte uvedeny max. stfidavy odbér 230V/50Hz: 1,7 kVA

e VétsSina pouzivanych elektromotort poZaduje pro rozbéh vyssi vykon nezli je jejich jmenovity
prikon.

e Provoz generatoru na max. vykon je omezena na max. 30 min. provozu. Pfi trvalém provozu
neprekracdujte provozni( jmenovity) vykon generatoru. V kazdém pripadé musi byt zohlednén
celkovy pfikon v§ech pfipojenych elektrospotiebicu.

Max. el. vykon: 2,2 kVA
Jmenovity vykon: 1,8 kVA
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Pouziti elektrocentraly pro odbér stiidavého proudu (AC)

1.

Nastartujte motor a zkontrolujte kontrolku vystupu (zelena).

2. Zkontrolujte, Ze spotiebi¢ je vypnut a vsurite zastréku do zasuvky elektrocentraly.

Verze B1,E,F G,W Verze B

KONTROLKA
PRETIZENI KONTROLKA
(CERVENA) @"/ VYSTUPU
(ZELENA)
¢ R
(O
]
, 2 konTROLKA
KONTROLKA VYSTUPU PRETIZENI
(ZELENA) (CERVENA)
Upozornéni !

Stalé pretéZovani elektrocentraly, coz je indikovano stalym rozsvicenim kontrolky pfetizeni
(Cervend) mlize mit za nasledek vazné poskozeni generatoru. Takové dlouhodobé zatiZzeni
elektrocentraly, které je indikovano ob&asnym rozsvicenim kontrolky pfetizeni, ma za nasledek
zkracovani Zivotnosti elektrocentraly.

Ujistéte se, Ze vSechny elektrospotiebice, které maji byt pohanény elektrocentralou jsou

v naprostém poradku a nevykazuji Zadnou funkéni zavadu. Projevuje-li se na nékterém ze
spotrebic¢l zavada (bézi pomalu, zastavi se, je abnormalné hluény, koufi ...), okamzité
elektrocentralu vypnéte. Poté spotfebi¢ odpojte a odstrarite pfi¢inu poruchy.
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Jisti€e odbéru stridavého proudu

V pripadé znaéného pretizeni elektrocentraly (odbér vétsi nez 2,2 kVA) nebo v pfipadé zkratu, pfi
odbéru z prislusné zasuvky dojde k automatickému vypnuti pfislusného jistice zasuvky (tlacitkovy
jistic).

V pfipadé automatického vypnuti jistiCe se pfed dal$i aktivaci vystupu (stlaceni tlagitkového jistice),
ujistéte, Ze spotfebic je v pofadku a nepfevysSuje jmenovitou hodnotu jistice.

VazF, G

ZASUVKA 230V .1

ZASUVKA 230V &.2

JISTIC, i
Verze E, W, B1 Verze B (pro zasuvku é.2)
ZASUVKA 230V ZASUVKA 230V

¢.2

€.2 ZASUVKA 230V

ZASUVKA 230V
é.1

JISTIC
JIsTIE (pro zasuvku &.1)

(pro zasuvku ¢.1)

(pfi stlageni)

he| 220 Ne STLACIT

- O VYP.
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Elektricky vystup a indikace pretizeni

Kontrolka vystupu (zelend) je rozsvicena stale po dobu normalniho provozu elektrocentraly.
Signalizuje pfipravenost elektrocentraly k napajeni spotfebice.

Zaroven kontrolka vystupu (zelena) slouzi jako jednoduchy indikator motohodin. Po nastartovani
motoru kontrolka vystupu zablika v zavislosti na kumulativnim poctu odpracovanych motohodin
nasledovné:
e Neblika 0 — 100 motohodin
1 zablikani 100 — 200 motohodin
2 zablikani 200 - 300 motohodin
3 zablikani 300 — 400 motohodin
4 zablikani 400 - 500 motohodin
5 zablikani 500 a vice motohodin

V pripadé pretizeni elektrocentraly (odbér vétsi nez 2,2 kVA) nebo v pfipadé zkratu, kontrolka vystupu
(zelend) pohasne, rozsviti se kontrolka pretizeni (Cervena) a dojde k automatickému preruseni
dodavky el. proudu do zasuvek elektrocentraly.

V pfipadé rozsviceni ¢ervené kontrolky pretizeni okamzité vypnéte motor a zjistéte pfi€inu pretizeni.

e  PrFed pouzitim spotfebiCe se ujistéte o jeho pfikonu, zda nepfesahuje jmenovity vykon
elektrocentraly. Poté mizZe byt spotfebi¢ pfipojen k elektrocentrale.

Verze B1,E,F G, W Verze B

‘ KONTROLKA |
KONTROKLA ‘ VYSTUPU [

ONTROKI .
PRETIZEN| N ]
(CERVENA) | (ZELENA)
|| KONTROKLA
@), | | PRETIZENi
N | (CERVENA)
~| "
‘e
KONTROLKA
VYSTUPU -
(ZELENA)
Poznamka :

Cervena kontrolka pretizeni se mize rozsvitit i nasledujicich pfipadech :

o Jestlize je elektrocentrala pfehrata; dodavka el. proudu do zasuvek elektrocentraly se automaticky
prerusi. Zkontrolujte vstup vzduchu do elektrocentraly zda neni zanesen, €i jinak poSkozen.

e Pokud blika kontrolka pfetizeni nepretrzité, znamena to zavadu na fidici jednotce invertoru.

e V pfipadé napdjeni elektromotoru (¢i jiného podobného spotrebice s velkym rozbéhem) se mohou
béhem spusténi rozsvitit kontrolka vystupu i kontrolka pretiZzeni sou¢asné. Jedna se o naprosto
normalni jev, avSak za pfedpokladu, Ze kontrolka pfetizeni béhem 4 sekund pohasne. V pfipade,
Ze kontrolka pretizeni béhem této doby nepohasne a zustava svitit, elektrocentralu vypnéte a
kontaktujte svého autorizovaného prodejce HONDA POWER EQUIPMENT.
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Paralelni propojeni elektrocentral (,,sfazovani) (neplati pro verzi B)

Dfive nez pfipojite jakykoliv spotfebi¢, prostudujte pozorné kapitolu
6. POUZITI ELEKTROCENTRALY.

Elektrocentraly EU22 je mozno propojit vyhradné pomoci specialniho kabelu se zasuvkovym boxem
uréeného pouze k paralelnimu propojeni dvou identickych elektrocentral.

Ujistéte se , Ze celkovy pFikon napdjenych spotfebi¢u nepresahuje vykon elektrocentral. Max. doba
provozu elektrocentral na max. vykon je ohrani¢ena na max. 30 min. Jestlize provozujete
elektrocentraly na del$i dobu, nepfekracujte jejich provozni (jmenovity) vykon.

Max. vykon pfi paralelnim propojeni dvou identickych elektrocentral je:
Pfi odbéru pouze ze zasuvkového boxu: 3,6 kVA
PFi odbéru jak ze zasuvkového boxu i ze zasuvky na elektrocentrale: 4,4 kVA

Pro dlouhodoby odbér nepfekracujte jmenovity vykon.
Jmenovity vykon pfi paralelnim propojeni elektrocentral je 3,6 kVA.

V kazdém pfipadé musi byt zohlednén celkovy pfikon (VA) vSech pfipojenych elektrospotfebici.

Upozornéni !

PFilisSné pretiZzeni elektrocentraly, pfi kterém se aktivuje ¢ervena kontrolka pretizeni muze vést
k poskozeni elektrocentraly. Dlouhodobé mirné pretézovani elektrocentral, kdy dochazi

k problikavani ¢ervené kontrolky pretizeni ma za nasledek zkracovani zivotnosti
elektrocentraly.
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e Nikdy nepropojujte mezi sebou riizné modely a typy elektrocentral.

o K paralelnimu propojeni elektrocentral pouzivejte vyhradné specialni propojovaci kabel.

e Propojovani nebo rozpojovani elektrocentral provadéjte pouze za klidu. (motory jsou
vypnuty).

e V piipadé samostatného pouziti elektrocentraly musi byt propojovaci kabel odpojen.

1. Na jednu z elektrocentral nainstalujte zasuvkovy box a fadné zajistéte dotazenim popruhu (viz.
obr.)
. F”opruh provlecte v pfedni ¢asti rukojeti.
e Uzkou ¢ast popruhu zajistéte k rukojeti pomoci suchého zipu.
« Sirokou &ast popruhu provieéte na druhou stranu elektrocentraly a zajistéte pomoci suchého
zZipu.
e Propojovaci kabely vedte spodem pod vypinaéem motoru.
e Popruhy zasuvkového boxu fadné dotahnéte tak, aby se box nemohl posouvat.

UZKY POPRUH RUKOJET SIROKY POPRUH SUCHY ZIP

SUCHY zIP

ZASUVKOVY BOX

VYPINAC MOTORU
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2. Propojte pomoci specialniho propojovaciho kabelu dvé identické elektrocentraly, fadné pfipevnéte
zemnici kabel k zemnicim svorkam a kabel zajistéte k rukojeti elektrocentraly pomoci kabelové
svorky.

e Béhem paralelniho provozu umistéte elektrocentraly ve vzdalenosti min. 1 m od sebe.

e Propojovaci kabel provlecte pod rukojeti jedné z elektrocentral a zajistéte k rukojeti pomoci
kabelové svorky.

e Dbejte, aby kabel nesklouzl do prostoru ruéniho startéru.

o DelSi ¢ast propojovaciho kabelu pouzijte pro elektrocentralu bez zasuvkového boxu.

o Nenastavujte elektrocentraly vyfuky smérem k sobé.

PROPOJOVACi KONEKTORY

ZEMNici
SVORKA
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3. Elektrocentraly jsou opatfeny zemnici svorkou s moznosti uzemnéni elektrocentral pomoci
vhodného zemniciho vodice (dle platnych elektrotechnickych predpisut).
e V pfipadé uzemnéni spotfebice je nutné fadné uzemnit i elektrocentraly.

4. Kazdy motor nastartujte v souladu s pokyny v kapitole 5. STARTOVANI MOTORU a ujistéte se,
Ze sviti zelené kontrolky vystupu.

5. Ujistéte se, Ze vSechny spotiebiCe jsou vypnuty a poté mlzete spotrebice zapojit do zasuvkového
boxu umisténého na propojovacim kabelu.

6. Po zapojeni spotiebice do zasuvkového boxu, miZete spotiebi¢ spustit. Kontrolka vystupu
(zelena) sviti.

KONTRQLKA VYSTUPU
(ZELENA)

Jisti¢ odbéru stfidavého proudu pfi paralelnim provozu (kromé verze B)

V pripadé znaéného pretizeni elektrocentraly nebo v pfipadé zkratu, pfi odbéru ze zasuvky
zasuvkového boxu pro paralelni propojeni dojde k automatickému vypnuti jistice zasuvky
zasuvkového boxu pro paralelni propojeni (tlagitkovy jistic).

V pripadé automatického vypnuti jistiCe se pred dalsi aktivaci vystupu (stlaceni tlacitkového jistice),
ujistéte, Ze spotrebit je v pofadku a neprevysuje jmenovitou hodnotu jistice (16A).

ZASUVKOVY JISTIC ZASUVKoOVY BOX

(pfi stlaéeni)

hel ZAP.E" STLA(
| Qv
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Pouziti elektrocentraly pro odbér stejnosmérného proudu (DC) (12V / 8,3A)

Upozornéni !
Zasuvka pro napajeni stejnosmérnym proudem je uréena vyhradné pro dobijeni 12 V
akumulatorové baterie automobilového typu.

Poznamka:
V pripadé pouzivani stejnosmérné zasuvky, uvedte automat plynu do polohy VYPNUTO.

1. Dobijeci kabel pfipojte do zasuvky na elektrocentrale a poté na kontakty baterie.
DOBIJECi KABEL

(prislusenstvi za priplatek)
(nelze pro verzi B)

e Zdlvodu zabranéni vzniku jiskieni v blizkosti baterie pfipojujte dobijeci kabel nejprve
k elektrocentrale a az poté k baterii. Pfi odpojovani baterie, odpojte nejdfive kabel od baterie.

e V pfipadé dobijeni baterie, ktera je namontovana v automobilu, ¢i jiném zafizeni, odpojte (-) kabel
v automobilu dfive, nez pfipojite dobijeci kabely. Pfipojeni (-) kabelu zpét provadéjte az po
odpojeni dobijecich kabelli. Toto zabrani moznosti vzniku zkratu na baterii v pfipadé pfepdlovani
kontaktd.

Upozornéni !

e Nestartujte motor automobilu &i jiného zafizeni, na kterém je namontovana dobijena baterie dfive,
nezli odpojite od baterie dobijeci kabely. MiZe dojit k poskozeni elektrocentraly.

e Dbejte na spravnost pfipojeni p6ll baterie. Pfi pfepodlovani mize dojit k vaznému poskozeni
baterie nebo samotného elektrocentraly.

e Baterie b&hem dobijeni produkuje vybusny plyn. Pfi vybuchu muze dojit k vazZnému poranéni a
oslepeni. Dodrzujte proto zakaz manipulace s otevienym ohném, nekufte a zajistéte dostatecné
vétrani prostoru dobijeni.

o NEBEZPECI ZIRAVINY: Baterie obsahuje elektrolyt (roztok kyseliny sirové). Jedna se o silnou
Ziravinu, ktera pfi kontaktu s pokozkou nebo s okem zpUsobi silné poleptani a poskozeni tkané.
Pouzivejte proto ochranny odév a bryle.

V pfipadé poleptani kiize, zasazené misto oplachnéte pod proudem vody a vyhledejte lékare.
e Zabrante pfistupu s otevienym ohném a nekufte.
PROTIOPATRENI: V ptipadé zasazeni odi, proplachujte zasazené oko po dobu 15 min. a poté
vyhledejte 1ékare.

o NEBEZPECI JEDU: Elektrolyt je prudce jedovaty!
PROTIOPATRENI: V pFipadé poZiti je nutné vypit vétsi mnozstvi mléka s magneziem nebo
rostlinnym olejem a vyvolejte zvraceni. Poté vyhledejte Iékare.

e Chrarite pred détmi.
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2. Nastartujte motor elektrocentraly.

Poznamka :

e Stejnosmérny vystup (12V) mize byt pouzivan soucasné s vystupem stfidavého proudu (~230V).

e V pfipadé pretizeni stejnosmérného vystupu, dojde k vypnuti jistiCe pro stejnosmérny proud.
Drive nez stisknete pojistku, vyckejte nékolik minut a poté stisknéte.

VYP.

JISTIC 12V VYSTUPU

Systém hlidani hladiny oleje — kontrolka mazani

Systém hlidani hladiny oleje je uréen k ochrané motoru pfi nahlém poklesu hladiny olejové napiné.
Systém hlidani hladiny oleje vypne motor dfive, nez-li Groveri oleje klesne pod bezpecnou min.
uroven, ale neopravriuje obsluhu opomijet kontrolu hladiny oleje pfed kazdym pouzitim.(vypina¢
motoru pfitom zGstava v poloze ZAPNUTO).

V pripadé poklesu hladiny oleje dojde spole¢né s vypnutim motoru také k rozsviceni ¢ervené kontrolky
na ovladacim panelu elektrocentraly. Zkontrolujte v tomto pfipadé mnozZstvi oleje v motoru a doplite
(viz. str. 17).

Verze B1,E,F G, W Verze B

KONTROLKA MAZANi (CERVENA) KONTROLKA MAZANI (CERVENA)
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Systém signalizace stavu elektrocentraly

Verze B1,E,F G, W

Verze B
| |

KONTROLKA MAZANI ‘ |
| | | | |
© I
| . n
. 1 11 L KONTROLKA
| ({)@ | KONTROLKA | |
\ w PRETIZENI \ |
\ | =1 { L T
=

=

YSTUPU
I \ | |
/“l ‘\‘I /’.‘} \‘\ | /
@ 192,

\ \'\ % % \\ I\"‘

AN

KONTROLKA VYSTUPU N \_
N

\s

KONTROLKA
PRETIZENI

Stav Mozna pricina Kontrolka vystupu | Kontrolka pretizeni | Kontrolka mazani
Normaini Normalni chod (@) [ ] [ ]
Porucha Porucha invertoru ) {} [ ]
Pretizeni vystupu ([ ] o [ ]
Abnormalni
PFehfati invertoru ) O )
Vystraha Nizka hladina oleje ® [} O
o} SVITI
° NESVITI
Lt BLIKA

Pro diagnostiku zavady postupuijte dle kapitoly 10. DIAGNOSTIKA PRIPADNYCH ZAVAD CI POTIZi
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7. VYPINANi MOTORU

Nouzové vypnuti:
K nouzovému vypnuti motoru otoéte vypina¢em motoru do polohy VYPNUTO.

Bézné vypnuti:
1. Odpojte ze zasuvek v§echny pfipojené spotrebice.
Verze B

Verze B1,E,F G, W
ZASTRCKA ZASTRCKA

PALIVO
|
r

VYPNUTO

VYPNUTO
VYPNUTO

VYPINAC MOTORU

Poznamka:

Chod elektrocentraly s vypinacem motoru v poloze PALIVO VYPNUTO umozni spotfebovani zbytku
Chod elektrocentraly s vypinatem motoru v poloze PALIVO VYPNUTO bude trvat nékolik

paliva u karburatoru az do zastaveni motoru.

L]
minut az do UpIného zastaveni motoru.
Po zastaveni motoru uvedte vypina¢ motoru do polohy VYPNUTO.

Pokud bylo palivo z karburatoru spotfebovano az do zastaveni motoru, bude nutné pfi
opétovném startovani nékolikeré zataZzeni za rukojet startéru tak aby se do karburatoru palivo

opét nasalo.
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3. Po fadném vychladnuti motoru ventil odvzdusnéni palivové nadrze uvedte do polohy UZAVRENO.

ODVZDUSNOVACI VENTIL UZAVREN

Upozornéni!
Ujistéte se, ze je ventil Fadné uzavien zvlasté pfi transportu a uskladnéni.

4. V pfipadé propojeni elektrocentral (sfazovani) pomoci specialniho kabelu vyjméte propojovaci
kabel z obou elektrocentral. (neplati pro verzi B)

ZASUVKOVY BOX
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8. UDRZBA

Predepsané prohlidky elektrocentraly v pravidelnych intervalech jsou hlavnim pfedpokladem pro
dosazeni optimalniho stavu a dlouhé Zivotnosti elektrocentraly.

Ujistéte se, ze pred jakoukoliv udrzbou je vypnuty motor. Pfedejdete tak fadé potencionalniho

nebezpeci:

o Vyfukové plyny obsahuji smrtelné nebezpecny, jedovaty kysli¢nik uhelnaty. V pfipadé
chodu motoru elektrocentraly v malych prostorech nebo i v éasteéné uzavienych
prostorech zajistéte tcinné vétrani.

* Hrozi nebezpeci popaleni od horkych éasti elektrocentraly. Pfed praci nechte
elektrocentralu radné vychladnout.

o Nebezpeci poranéni od pohyblivych ¢asti. Dbejte zvySené opatrnosti pfi udrzbé.

Vyfukovy systém se pfi provozu zahieje na velmi vysokou teplotu a tuto teplotu si udrzuje jesté

dlouhou dobu po vypnuti elektrocentraly. Nedotykejte se horkého tlumice vyfuku. Pfed

udrzbou nechte elektrocentralu vychladnout.

Upozornéni!

Pro opravy pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily Honda nebo jejich ekvivalent.

V pfipadé pouziti jinych — neoriginalnich dilt neni zaruéena potiebna kvalita a parametry
a hrozi vazné poskozeni stroje.

Doporucené intervaly pro Udrzbu a druh udrzbovych praci jsou uvedeny v nasledujici tabulce:

Tabulka pravidelné udrzby

NORMALNI INTERVALY UDRZBY (1) . .
Provadéjte v uvedenych mésicnich intervalech € o g 5 8 8
. s Lo . > = o c c
nebo provoznich hodinach v zavislosti co nastane 9 2 _8_ 0| c30| Bo
- N c 5_ > >
v v . ~ )E > z e} >N E Qo >N E Qo N O
PREDMET UDRZBY TS | £28R/ 802802 S2
A Kontrola hladiny @)
Motorovy olej Vyména 0 0
- Kontrola O
Vzduchovy filtr EistEni 02)
Svicka zapalovani Cigténi - Sefizeni o
P Vyména o
Vile ventild Kontrola - Sefizeni 0(3)
Spalovaci komora Cisténi KaZdych 300 provoznich hodin (3)
Palivova nadrz a sitko | Citéni \ [ [ [ o)
Palivové hadi¢ky Kontrola Kazdé 2 roky (v pfipadé nutnosti vyménte) (3)

Poznamka :

(1) Pocet provoznich hodin vyzaduje odpovidajici udrzbu zviasté v pripadé komeréniho vyuZziti.

(2) Pfi provozu v extrémné prasném prostfedi operaci provadéjte Castéji.

(3) Tyto operace by mély byt provadény autorizovanym servisem HONDA, ktery ma k dispozici
vhodné naradi a dokumentaci.
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1. Vyména oleje
Olejovou napli vypoustéjte kdyz je motor zahraty.

Upozornéni !
Pfed zapocetim ukonu se ujistéte zda je vypina¢ motoru v poloze VYPNUTO a ventil
odvzdusnéni palivové nadrze je v poloze UZAVRENO.

1) Uvolnéte Sroub a demontujte servisni kryt elektrocentraly.

2) Odsroubujte olejovou zatku, elektrocentralu naklopte na bok a nechte vytéci vSechen olej do
predem pfipravené nadoby.

3) Doplrite pfedepsany motorovy olej na pfedepsanou Groveri (viz. kapitola 4. KONTROLA PRED
SPUSTENIM).

4) Namontujte zpét a zajistéte servisni kryt elektrocentraly.

MNOZSTVi OLEJE : 0,44 It.

SROUB SERVISNIHO
KRYTU

SERVISNi KRYT .. .
w //‘ HORNi UROVEN

OLEJOVA ZATKA

HRDLO PLNENI
OLEJE

SPODNIi UROVEN

Po kazdém kontaktu s pouzitym motorovym olejem ihned ruce nebo zasazené misto dukladné umyjte
mydlem.

Poznamka :

Pouzity motorovy olej likvidujte v souladu s odpovidajicimi pravidly ochrany zZivotniho prostredi.
Zakazuje se pouzity olej vhazovat mezi odpadky, vylévat do kanalizace, odpadu nebo na zem.
Doporucujeme proto dopravovat olej v uzavienych nadobach odevzdavat do sbérny pouzitych olejd.
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2. Udrzba vzduchového filtru

Znecistény vzduchovy filtr brani pfistupu dostateéného mnozstvi vzduchu do karburatoru, coz ma za
nasledek nespravné miseni benzinu a vzduchu, potazmo prehfivani motoru a jeho nadmérné
opotiebovani. Cisténi vzduchového filtru provadsjte castsji v pfipadé provozu v nadmérné prasném
prostredi.

K ¢isténi filtracni vloZzky nepouzivejte benzin nebo jiné hoflaviny s nizkym bodem vzplanuti.
Muize dojit k pozaru nebo k explozi.

Upozornéni !
Nikdy nenechavejte motor bézet bez vzduchového filtru. Dochazi tak k nadmérnému opotiebeni
motoru.

1) Uvolnéte Sroub a demontujte servisni kryt elektrocentraly.
2) Uvolnéte Sroub krytu filtru a vyjméte kryt filtru a obé ¢asti filtraéni viozky.

SROUB SERVISNIHO SROUB KRYTU
KRYTU VZDUCHOVEHO
FILTRU

HLAVNi FILTRACNI
VLOZKA

SERVISNi ; VNEJSI FILTRACNI
KRYT KRYT FILTRU VLOZKA

3) Vyklepte na pevné podlozce filtracni vioZku a poté vyperte ve vodé s pracim prostfedkem (nesmi
to byt hoflavina)a fadné vymackejte. V pfipadé poSkozeni filtraéni vioZzky nebo enormniho
znecisténi, vlozku vyménte.

4) Obé casti filtracni vlozky zlehka nasaknéte Cistym motorovym olejem a radné vymackejte
pfebytecny olej.

‘ Prani. ‘ ‘Vymaékéniasuéeni.‘ ‘Olejovéni.‘ &ymaékéni‘
Nekroutit. Nekroutit.

5) Vlozte obé filtracni vioZky zpét do vzduchového filtru a kryt filtru upevnéte.
6) Uzavfete a Sroubem zajistéte servisni kryt elektrocentraly.
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3. Udrzba zapalovaci sviéky
Predepsana zapalovaci svicka : CR5HSB (NGK)

Z duvodu zajisténi plynulosti chodu motoru je nezbytné, aby zapalovaci svi¢ka byla v bezvadném
stavu, spravné sefizena a neznecisténa.

1) Otevrete servisni kryt zapalovaci svi€ky na horni strané elektrocentraly.

KRYT ZAPALOVACI
¢) SVIEKY

2) Odpojte kabel k zapalovaci svicce (fajfku).
3) Radné ocistéte okoli svicky od pfipadnych nedistot.
4) Svicku pomoci vhodného kli¢e na zapalovaci svicku demontujte.

VRATIDLO KLIiCE NA sViCKU

=
KLIC NA sVi€Ku (‘/é // "FAJFKA" ZAPALOVACI
— // SVICKY

41



5) Pohledem zkontrolujte stav svicky. V pfipadé, Ze je svicka znaéné opotfebovana, ma praskly
izolator nebo dochazi k jeho odlupovani, svicku vymeérite.

6) Pomoci mérky nastavte spravnou vzdalenost elektrod. V pfipadé nutnosti

vzdalenost upravte odpovidajicim pfihnutim vnéjsi elektrody.
Vzdalenost mezi elektrodami by méla byt: 0,6 — 0,7 mm

0.6-0.7 mm

BOCNi ELEKTRODA

TESNiCi PODLOZKA

IZOLATOR ——

7) Ujistéte se, zda je tésnici krouzek v pofadku a rukou svicku nasroubuijte tak, aby nedoslo
k nasroubovani svicky ,pres zavit".

8) V pfipadé pouziti nové zapalovaci svi¢ky, dotahujte klicem o 1/2 otacky tak, aby doslo ke stlaceni
tésniciho krouzku.
V pfipadé pouziti staré svicky, dotahujte kli¢em pouze o 1/8 az 1/4 otacky.

9) Nasadte na svicku ,fajfku” s kabelem a zacvaknéte.

10) Uzavrete a zajistéte montazni kryt na horni strané elektrocentraly.

Upozornéni !

e Zapalovaci svicka musi byt fadné dotazena. Pfi nedostateéném dotazeni hrozi samovolné
vySroubovani sviéky a poskozeni agregatu, popf. poranéni obsluhy.

e Pouzivejte vyhradné svicky s odpovidajicimi teplotnimi charakteristikami. Pouziti svicky
jinych charakteristik miize mit za nasledek vazné poskozeni motoru.
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9. TRANSPORT / SKLADOVANI

P¥i transportu elektrocentraly uvedte odvzdu$iovaci ventil do polohy ZAVRENO tak, aby b&hem
transportu nedochazelo k rozlévani paliva a vypina¢ motoru uvedte do polohy VYPNUTO. Pred
uzavienim odvzdu$inovaciho ventilu nechte elektrocentralu fadné vychladnout. Palivové vypary se
mohou vznitit. Elektrocentralu fadné upevnéte ve svislé poloze tak, aby nedochazelo

k nekontrolovanému pohybu.

Pred transportem elektrocentraly:

e Palivovou nadrz neprepliiujte. (Palivo by nemélo dosahovat hrdla palivové nadrze.)

e Elektrocentralu neprovozujte béhem transportu. Pfed pouzitim elektrocentralu vylozte
a umistéte na dobie vétraném misté.

o Béhem transportu zabrante pfimému vystaveni elektrocentraly sluneénimu svitu. Teplota
v uzavieném automobilu na slunci prudce stoupa, dochazi k nadmérnému odparovani
paliva hrozi nebezpeci exploze.

e  Pri dlouhodobém transportu na rozbitych silnicich vypust'te z elektrocentraly palivo.

Poznamka:
Béhem transportu zvedejte a predrzujte elektrocentralu za rukojet v misté znazornéném Srafovanim.

MiSTO PRO UCHOPENI
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Pred uskladnénim stroje na del$i dobu (vice nez-li 1 mésic) provedte nasledujici :
1) Ujistéte se, Ze skladovaci prostor neni vihky a prasny.
2) Provedte odkaleni paliva z palivové nadrze a z karburatoru.

Benzin je velice hoflava latka a za urcitych podminek vysoce vybusna.
Operaci provadéjte v dobre vétraném prostoru a pfi vypnutém motoru. Béhem odkalovani
a v mistech uskladnéni pohonnych hmot nekufte a zabrarite pfistupu s otevienym ohném.

a. Do predem pfipraveného certifikovaného kanystru od¢erpejte zbylé palivo z nadrze. Doporuc¢ujeme
pouzit ruéni komeréné dostupnou pumpicku. Nepouzivejte elektrické cerpadlo.

PALIVOVE SiTKO

b. Uvolnéte Sroub servisniho krytu a servisni kryt demontuijte.

SROUB SERVISNIHO
KRYTU

SERVISNIi KRYT

c. Uvolnéte vhodného pomoci plochého
Sroubovaku odkalovaci Sroub karburatoru.
Vypina¢ motoru uvedte do polohy
ZAPNUTO a palivo nechte vytéci do
predem pfipravené vhodné nadoby.



d. Otevrete kryt zapalovaci svicky a demontujte zapalovaci svicku.

e. Vypina¢ motoru uvedte do polohy ZAPNUTO.

f. Poté zatahnéte 3 — 4 krat za rukojet startéru tak, aby se palivo vy€erpalo i z palivového Eerpadla.
Po odkaleni benzinu opét fadné dotahnéte vypoustéci Sroub karburatoru.

g. Po odkaleni benzinu vypina¢ motoru uvedte do polohy VYPNUTO.

PALIVO
VYPNUTO ----eeeveeeens
VYPNUTO~ |
K.
“"PALIVO VYPNUTO

-

VYPNUTO

VYPINAC MOTORU

h. Radné dotahnéte odkalovaci $roub karburatoru,

3) Vymérite olejovou naplii motoru.
4) Otvorem pro zapalovaci svicku vlijte do spalovaciho prostoru vélce 1 cca polévkovou Izici Eistého
motorového oleje. Zatahnéte 2-3 krat za startovaci rukojet' a motor protocte tak aby do$lo

k rozptyleni oleje po celém prostoru valce.

5) Pomalu protacejte motorem tak, aby pist
zustal v horni, kompresni Uvrati a oba
ventily byly v uzavfené poloze. Tato
operace slouzi k zabranéni vzniku

koroze ve vnitfnim prostoru valce.
Namontujte zpét zapalovaci svicku.

RUKOJET

6) Uzaviete montazni kryt na levé strané
elektrocentraly.
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10. DIAGNOSTIKA PRIPADNYCH ZAVAD €I POTizi

Motor nelze nastartovat

Je dostate€né mnozZstvi paliva NE
Vv nadrzi ?

»| Palivo doplite.

Al 10

Je vypina¢ motoru v poloze ZAPNUTO? NE > Vypina¢ motoru uvedte do
polohy ZAPNUTO.
AiO
Je ventil odvzdusnéni pal. nadrze NE »| Ventil odvzdusnéni pal. nadrze uvedte
v poloze OTEVRENO ? do polohy OTEVRENO.
ANO
Je v motoru dostateéné mnozstvi NE | Doplrite vhodny olej na pozadovanou
oleje ? 7| uaroveri.
ANO
Dava zapalovaci svicka jiskru ? NE 5 Svicku vymérite. NE 5, Elektrocentralu pfedejte do servisu
HONDA POWER EQUIPMENT.
Vystraha !!! Kontrola jiskry :
Ujistéte se, Ze v prostoru zkou$eni jiskry 1) Sejméte ,fajfku” zapalovaci svicky a ocistéte
neni rozlité palivo. Palivo nebo palivové okolni prostor zapalovaci svicky.
vypary se mohou vznitit. 2) Demontujte zapalovaci svi¢ku a nasadte
Jfajfku*.

3) Bo¢ni elektrodu svicky pfilozte k hlavé valce
jako uzemnéni.
ANO 4) Vypina¢ motoru uvedte do polohy ZAPNUTO, motor
protocte a pohledem zkontrolujte preskakovani
jiskry na elektrodach svicky.

V pfipadé, Ze motor stale nelze
nastartovat, predejte elektrocentralu
do znackového servisu

HONDA POWER EQUIPMENT.
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Pripojeny spotiebi¢ nepracuje

Sviti kontrolka vystupu (zelena) ?

ANO VlE

Sviti kontrolka pfetizeni (Cervena) ?

NE——p Elektrocentralu predejte do
znackového servisu HONDA

POWER EQUIPMENT.

ANO

ntrolujte stav napajeného Elektrocentralu predejte do
znackového servisu HONDA

V PORADKU >

Zl

=

(o]

spotiebi¢e zda neni zavada
na spotfebici.

* Vadny spotfebi¢ vymérite.
VADNY * Pfed dal$im pouzivanim vadny spo-
tfebi¢ nechte opravit.

A 4

Elektrocentralu restartujte.

Neni napéti ve stejnosmérné 12V zasuvce (neplati pro verzi B)

Je zapnuty jisti¢ pro stejnosmérny vystup ?| NE | Zapnéte jistic stejnosmérného
| "1 proudu.

Elektrocentralu predejte do
znackového servisu HONDA —

motorové stroje.

ANO

A 4
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11. SPECIFIKACE

Typ elektrocentraly EU22iT
MIRY A VAHY
Verze E,W,B1,F G B
Kédové oznaceni EAMT
Délka mm 509 [ 519 [ 541
Sitka mm 290
Vyska mm 425
Sucha hmotnost kg 21,1
MOTOR
Model motoru GXR120T
Typ motoru 4-taktni jednovalec s rozvodem OHC
Zdvihovy objem (Vrtani x Zdvih) 121 ccm (60 x 43 mm)
Kompresni pomér 8,5:1
Otacky motoru min-! V.ZSOO i 4,500
4000 - 4500 (pfi vypnutém automatu plynu)

Chlazeni Vzduchem
Zapalovani Tranzistorové, bezdotykové
Olejova napln It. 0,44
Objem palivové nadrze It. 3,6
Zapalovaci svicka CR5HSB (NGK)
*Emise oxidu uhli¢itého (CO2) g/kW.h 931
ALTERNATOR
Model alternatoru EU22iT
Typ alternatoru E,W,B1,F,G [ B

Jmenovité napéti v 230 \ 110
Vystup Jmenovita frekvence Hz 50
stfidavého | Jmenovity proud A 7,8 \ 16,4
proudu (AC) | Jmenovity vykon kVA 1,8

Max. vykon kVA 2,2

Vystup stejnosmérného proudu (DC)

Pouze pro dobijeni
automobilové 12V baterie
Max. dobijeci proud 12V/8,3 A

Hladina akustického tlaku v misté obsluhy

(Testovano dle 2006/42/EC) dB(A)
Misto pro mikrofon
OVLADACI
PANEL
Osa__
= 72
S (pfi zapnutém automatu plynu)
o 1.60 m
u
L l P
\\
1.0m =
Zkresleni dB(A) 2
Hladina hluku namérfena 88
(Testovano dle 2000/14/EC, 2005/88/EC) - . |
dB(A) (pfi zapnutém automatu plynu)
Zkresleni dB(A) 2
Hladina hluku garantovana 90

(Testovano dle 2000/14/EC, 2005/88/EC)
dB(A)

(pfi zapnutém automatu plynu)

Zména parametrll vyhrazena.
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L2uvedené udaje jsou hladiny emisi,které nejsou bezpodminecné bezpeéné pracovni hladiny.Zatimco
existuje souvztaznost mezi emisemi a hladinou expozice, nelze jednoznaéné stanovit, zda-li je nutné
prijimat néjaka opatreni. Faktory, které ovliviiuji aktualni velikost expozice pfi praci zahrnuji
charakteristiku pracovni mistnosti, jiné zdroje hluku, atd., stejné tak jako pocet pracujicich stroji a
ostatni souvisejici ¢innosti a doba, po kterou je obsluha vystavena expozici hluku. Také pfipustna
hladina hluku je zavisla na zakonech kazdého statu. Tato informace umoznuje uZivateli co nejlépe
vyhodnotit nebezpedi a risk.”

* Urovef emisi CO2 ve vyfukovych plynech motoru byla métena za specifikovanych podminek

v laboratornich podminkach. Hodnota plati pro dany model motoru a neni garantovana tato troven
emisi CO2 plo$né pro vSechny mozné aplikace motoru.
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12. SCHEMA ZAPOJENI

INDEX
B1,E, F, G, W typy...
B typ
SEZNAM ZKRATEK

Zkratka Nazev v angl. jazyce Nazev v eském jazyce
AC, CP AC Circuit Protector Jisti¢ obvodu stiidavého proudu
AC, NF AC Noise Filter Filtrace zvInéni vyst. napéti (stfidavy)
ACOR AC Output Receptacle Zasuvka stfidavého proudu
B1 B1 Type Typ B1
CoT Parallel Operation Socket Propojovaci zasuvka
CPB Control Panel Block Blok ovladaciho panelu
DC, D DC Diode Usmériovaci mustek
DC, NF DC Noise Filter Filtrace zvInéni vyst. napéti (stinosmérny)
DCOR DC Output Receptacle Zasuvka stejnosmérného proudu
DC, W DC Winding Vinuti stejnosmérného proudu
EcoSw Eco Throttle Switch Prepina¢ automatu plynu
EgB Engine Block Motorova jednotka
EgG Engine Ground Uzemnéni motoru
ESw Engine Switch Vypina¢ zapalovani
ExW Exciter Winding Budici vinuti
FrB Frame Block Ram generatoru
FrG Frame Ground Uzemnéni ramu
Q) G, GW, GP3 Types Typy G, GW, GP3
GeB Generator Block Alternator
GT Ground Terminar Zemnici pfipojka
IgC Ignition Coil Zapalovaci civka
18] Inverter Unit Invertorovy blok
MW Main Winding Hlavni vinuti
OLSw Qil Level Switch Hlida¢ hladiny oleje
OAL Qil Alert Indicator Kontrolka poklesu hladiny oleje
(o]} Overload Indicator Kontrolka pretiZzeni (Eervena)
PL Output Indicator Kontrolka vystupu (zelena)
PC Pulser Coil Pulsaéni civka
RBx Receptacle Box for Parallel Operation Zasuvkovy box paralelniho propojeni
SW Sub Winding Budici vinuti
SP Spark Plug Zapalovaci svitka
SpU Spark Unit Jednotky zapalovani
StpM Stepping Motor Elektromotor ovladani karburatoru
To Ge T Generator K elektrocentrale

Barva vodice
BI BLACK Cerna
Y YELLOW Zluta
Bu BLUE Modra
G GREEN Zelena
R RED Cervena
W WHITE Bila
Br BROWN Hnéda
Lg LIGHT GREEN Svétle zelena
Gr GRAY Sediva
LBu LIGHT BLUE Svétle modra
(6] ORANGE Oranzova
P PINK RUZova
PREPINACE
——— |COM ()| SW
ZAP.
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ZASUVKY

Verze Provedeni Zasttka
— ZEMNiCi KONTAKT
o e TR
B1 ‘ | oo J
NIV ———
ZEMNICi KONTAKT
F @
ZEMNICI KONTAKT
E
BEVNICi KONTAKT
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ZEMNICI KONTAKT
AR
w w: I XL
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13. PREHLED HLAVNICH EVROPSKYCH ZASTOUPENI

AUSTRIA
Honda Motor Europe (North)
Hondastralle 1
2351 Wiener Neudorf
Tel. : +43 (0)2236 690 0
Fax : +43 (0)2236 690 480
http://www_honda.at

BALTIC STATES
(Estonia / Latvia / Lithuania)
Honda Motor Europe Ltd.
Estonian Branch
Tulika 15/17
10613 Tallinn
Tel. : 372 6801 300
Fax : 372 6801 301
4 honda.baltic@honda-eu.com

BELGIUM
Honda Motor Europe (North)
Doornveld 180-184
1731 Zellik
Tel. : 32 2620 10 00
Fax : 322620 10 01
http://www_honda.be
< bh_pe@honda-eu.com

BULGARIA
Kirov Ltd.
49 Tsaritsa Yoana blvd
1324 Sofia
Tel. : +359 2 93 30 892
Fax:+359293 30814
http:/iwww kirov.net
4 honda@kirov.net

CROATIA
Hongoldonia d.o.o.
Jelkovecka Cesta 5
10360 Sesvete — Zagreb
Tel. : +385 1 2002053
Fax : +385 1 2020754

http://www_hongoldonia.hr
54 jure@hongoldonia.hr

CYPRUS

Alexander Dimitriou & Sons Ltd.

162 Yiannos Kranidiotis Avenue
2235 Latsia, Nicosia

Tel.: + 357 22 715 300

Fax : + 357 22 715 400

15900 Prague 5 - Velka Chuchle

CZECH REPUBLIC
BG Technik cs, a.s.
U Zavodiste 251/8

Tel. : +420 2 838 70 850
Fax : +420 2667 111 45
http://www_honda-stroje.cz

DENMARK
Tima Products A/S
Tamfalkevej 16
2650 Hvidovre
Tel. : +4536 34 25 50
Fax : +4536 77 16 30
http:/hwww tima.dk

FINLAND
QY Brandt AB.
Tuupakantie 7B
01740 Vantaa
Tel. : +358 207757200
Fax : +358 9 878 5276
http:/fwww.brandt fi

FRANCE
Honda Relations Clients
TSA 80627
45146 St Jean de la Ruelle Cedex
Tel. 0238813390
Fax. 0238813391
http:/iwww_honda-fr.com
B4 espaceclient@honda-eu.com

GERMANY

Honda Motor Europe (North) GmbH

Sprendlinger LandstralRe 166
63069 Offenbach am Main
Tel. : +49 69 8309-0
Fax : +49 69 8320 20
http:/fwww.honda.de

>4 info@post.honda.de

GREECE

General Automotive Co S.A.
71 Leoforos Athinon
10173 Athens
Tel. : +30 210 3497809
Fax : +30 210 3467329
http://www.honda.gr

B4 info@saracakis.gr
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HUNGARY
Motor.Pedo Co., Ltd.
Kamaraerdei Gt 3.
2040 Budaors
Tel. : +36 23 444 971
Fax : +36 23 444 972
http://www_hondakisgepek.hu
B4 info@hondakisgepek.hu

ICELAND
Bernhard ehf.
Vatnagardar 24-26
104 Reykdjavik
Tel. : +354 520 1100
Fax : +354 520 1101
http://www_honda.is

IRELAND
Two Wheels Ltd.
M50 Business Park, Ballymount
Dublin 12

Tel. : +353 1 4381900

Fax : +353 1 4607851
http://www_hondaireland.ie
04 service@hondaireland.ie

ITALY

Honda Italia Industriale S.p.A.

Via della Cecchignola, 5/7

00143 Roma
Tel. : +848 846 632
Fax : +39 065 4928 400

http://www.hondaitalia.com

>4 info.power@honda-eu.com

MALTA
The Associated Motors
Company Ltd.

New Street in San Gwakkin Road
Mriehel Bypass, Mriehel QRM17
Tel. : +356 21 498 561
Fax: +356 21 480 150

NETHERLANDS
Honda Motor Europe (North)
Afd. Power Equipment-Capronilaan
1119 NN Schiphol-Rijk
Tel. : +31 20 7070000
Fax : +31 20 7070001
http://www.honda.nl



NORWAY

Berema AS
P.O. Box 454
1401 Ski
Tel. : +47 64 86 05 00
Fax : +47 64 86 05 49
http:/fwww_berema.no
] berema@berema.no

POLAND

Aries Power Equipment Sp. z 0.0.

ul. Wroclawska 25
01-493 Warszawa
Tel. - +48 (22) 861 43 01
Fax : +48 (22) 861 43 02
http:/fwww_ariespower.pl,
www.mojahonda_pl
] info@ariespower pl

PORTUGAL
Honda Portugal, S.A.

Rua Fontes Pereira de Melo 16
Abrunheira, 2714-506 Sintra
Tel - +351 2191553 33
Fax:+351219152354
hitp:/iwww_honda_pt
2 honda_ produtos@honda-eu.com

REPUBLIC OF BELARUS
Scanlink Ltd.
Kozlova Drive, 9
220037 Minsk
Tel. : +375 172 999090
Fax : +375 172 999900
http:/fwww_hondapower by

ROMANIA

Hit Power Motor Sri
Calea Giulesti N® 6-8 - Sector 6
060274 Bucuresti
Tel. : +40 21 637 04 58
Fax:+40 21 63704 78
http:/fwww_honda.ro
B0 hit_power@honda.ro

RUSSIA
Honda Motor RUS LLC
21, MKAD 47 km., Leninsky district.
Moscow region, 142784 Russia
Tel. : +7 (495) 745 20 80
Fax : +7 (495) 745 20 81
http:/lwww_honda.co.ru
] postoffice@honda.co.ru

SERBIA & MONTENEGRO
Bazis Grupa d.o.o.
Grcica Milenka 39
11000 Belgrade
Tel. - +381 11 3820 295
Fax : #3681 11 3820 296
http:/fwww_hondasrbija.co.rs

SLOVAK REPUBLIC
Honda Slovakia, spol. sr.0.
Prievozska 6 - 821 09 Bratislava

Tel. - +421 2 32131112
Fax : +421 2 32131111
http/fwww_honda. sk

SLOVENIA

AS Domzale Moto Center D.O.O.

Blatnica 3A
1236 Trzin
Tel. : +386 1 562 22 42
Fax : +386 1 562 37 05
http:/fwww_as-domzale-motoc._si

SPAIN & LAS PALMAS
PROVINCE
(Canary Islands)
Greens Power Products, S.L.
Avda. Ramon Ciurans, 2
08530 La Garriga - Barcelona
Tel. : +34 3 860 50 25

Fax:+34 38718180
http-ifiwww_hondaencasa.com

SWEDEN
Honda Nordic AB

Box 50583 - Vastkustvagen 17
20215 Malmo
Tel. : +46 (0)40 600 23 00
Fax : +46 (0)40 600 23 19
http:/fwww_honda.se
3 hepsinfo@honda-eu.com
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SWITZERLAND
Honda Suisse S.A.
10, Route des Mouliéres
1214 Vemier - Genéve
Tel. : +41 (0)22 939 09 09
Fax : +41(0)22 939 09 97
http:/fwww_honda.ch

TENERIFE PROVINCE
(Canary Islands)
Automocion Canarias S.A
Carretera General del Sur, KM 8.8
38107 Santa Cruz de Tenerife
Tel. : 34 (922) 620 617
Fax : 34 (922) 618 042
http-/fiwww aucasa.com
] ventas@aucasa.com
] taller@aucasa.com

TURKEY
Anadolu Motor Uretim ve
Pazarlama AS
Esentepe mah. Anadolu
Cad. No: 5
Kartal 34870 Istanbul
Tel.: +90 216 389 59 60
Fax : +90 216 353 31 98
http:/fanadolumotor.com.tr
0 antor@antor.com.ir

UKRAINE
Honda Ukraine LLC
101 Volodymyrska Str. Build. 2
Kyiv 01033
Tel.: +380 44 390 14 14
Fax. : +380 44 390 14 10
htpp:/liwww.honda.ua
] cr@honda.ua

UNITED KINGDOM
Honda (UK) Power Equipment
470 London Road
Slough - Berkshire, SL3 8QY
Tel. : +44 (0)845 200 8000
http/fwww_honda.co_ uk



EC DECLARATION OF CONFORMITY
(ES PROHLASENI O SHODE)

EC Declaration of Conformity

1. The undersigned, *2, on behalf of the authorized representative, herewith declares that the
machinery described below fulfils all the relevant provisions of:
* Directive 2006/42/EC on machinery
* Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility
+ Directive 2000/14/EC — 2005/88/EC on outdoor noise

2. Description of the machinery

a) Product: Generating sets
b) Function: producing electrical power
[ ¢) Model | d) Type | e) Serial number
[ [ I
3. Manufacturer 4. Authorized representative and able to compile the
Thai Honda Manufacturing Co., Ltd. technical documentation
410 Ladkrabang Industrial Estate Honda Motor Europe Ltd.
Lamplatue, Ladkrabang, Bangkok Cain Road, Bracknell, RG12 1HL
10520 Thailand (United Kingdom)
5. References to harmonized standards 8.  Other standards or specifications

EN ISO 8528-13:2016 -
EN 55012:2007/A1:2009
EN 61000-6-1:2007

7. Outdoor noise Directive

a) Measured sound power dB(A): *1
b)  Guaranteed sound power dB(A): *1
c) Noise parameter: *1
d)  Conformity assessment procedure: *2
e) Notified body: 2
8. Done at: Aalst , BELGIUM
9 Date 2
*2

Manager Homologation Department

*1: viz. TECNICKE SPECIFIKACE
*2: viz. original EC Declaration of Conformity ( ES Prohlé3eni o shodé)

56



ES PROHLASENi OSHODE - &esky rejstiik pojmfi

Cestina (Czech)

ES - Prohlaseni o shodé

1. Podepsany *2, jako autorizovana osoba zde
potvrzuje, Ze stroj popsany nize splfiuje pozadavky
prisludnych opatfeni:

* Smérnice 2006/42/ES pro strojni zafizeni

* Smérnice 2014/30/EU stanovujici technické
pozadavky na vyrobky z hlediska elektromagnetické
kompatibility

* Smérnice 2000/14/ES - 2005/88/ES stanovujici
technické pozadavky na vyrobky z hlediska emisi
hluku zafizeni pro venkovni pouziti

2. Popis zafizeni

a) Vyrobek : Elektrocentrala

b) Funkce : Vyraba elektrické energie

c) Model d) Typ

e) Vyrobni €islo

3. Vyrobce

4. Zplnomocnény zastupce a osoba povérena
kompletaci technické dokumentace

5. Odkazy na harmonizované normy

6. Ostatni pouzité normy a specifikace

7. Smérnice pro hluk pro venkovni pouziti

a) Naméreny akusticky vykon

b) Garantovany akusticky vykon

c) Parametr hluku

d) ZpUsob posouzeni shody

e) Notifikovana osoba

8. Podepsano v 9. Datum
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14. SERVISNI KNiZKA
uvoD

Véazeny zakazniku,
tuto Servisni knizku pfedava autorizovany prodejce motorovych stroji HONDA kazdému zakaznikovi,
ktery si koupi novy motorovy stroj HONDA.

Oddil s podrobnostmi o stroji a jeho vlastniku vypliiuje Va§ autorizovany prodejce motorovych stroju
HONDA a slouzi Vam také jako zaruéni doklad.

Chcete-li uplatnit nasi pétiletou zaruku, kterou zakaznikim nad ramec zakonné zaruky nabizime, a to
jak spotiebitelum, tak i podnikatelim, Va$ stroj musi byt pravidelné kontrolovan a udrZovan
autorizovanym servisem HONDA v pfedepsanych servisnich intervalech. U kazdého motorového
stroje HONDA jsou tyto intervaly uvedeny v pfislusném navodu k pouzivani stroje. Dovolujeme si
upozornit, Ze prvni prohlidka Vaseho nového stroje musi byt v takovém pFipadé provedena jiz po
prvnim roce provozu stroje. Abychom mohli garantovat po dobu péti let bezporuchovy provoz stroje,
pro pfipadnou opravu stroje v ramci béhu pétileté zaruky musi byt pouzivany vyhradné originaini
nahradni dily, spotfebni material a provozni kapaliny HONDA.

Tato servisni knizka Vam rovnéz pfehlednym zplsobem umoznuje dokladovat zaznamy o servisnich
Ukonech. Radné vyplnéné zaznamy slouzi k pfipadnému prodlouzeni zaruky a mohou zvysit hodnotu
Vas$eho stroje pfi jeho pfipadném dalSim prodeji a pfedani dalsimu vlastniku.

Navod na pouzivani a Servisni knizka jsou povazovany za nedilnou sou¢ast dokumentace ke stroji a
mély by tak byt v pfipadé dal$iho prodeje stroje novému vlastniku pfedany spolu se strojem.

V pfipadé jakychkoliv dotazl ¢i problému se strojem je Va$ autorizovany prodejce motorovych stroju
HONDA pfipraven Vam kdykoliv pomoci, prosime, nevahejte jej kontaktovat. Seznam autorizovanych
prodejcl je k dispozici na nasich webovych strankach uvedenych nize.

Dal$i informace o novinkach v nasi nabidce, ale i podrobnosti o Vasich pravech a povinnostech
najdete na naSich webovych strankach, a to véetné VSeobecnych obchodnich a servisnich podminek.

Pevné véfime, Ze zakoupeny stroj Vam usnadni a zpfijemni Vasi ¢innost a budete se Tésit z mnoha
odpracovanych hodin s Va$im novym vykonnym strojem HONDA.

Dovozce Honda Power Equipment pro Ceskou republiku :
BG Technik cs, a.s.
Honda Power Equipment
U Zavodisteé 251/8
159 00 Praha 5 — Velka Chuchle
tel.: 283 87 08 48 - 51
fax.: 266 71 11 45
e.mail: honda@bgtechnik.cz
www.hondastroje.cz

SEZNAM VYBRANYCH SERVISNICH STREDISEK
HONDA POWER EQUIPMENT

Aktualizovany podrobny seznam autorizovanych partner(i v CR naleznete na www.hondastroje.cz
nebo pfimo u zastoupeni Honda Power Equipment.

BG Technik cs, a.s.
Honda Power Equipment
U Zavodiste 251/8
159 00 Praha 5 - Velka Chuchle

Tel.: ++420 283 87 08 48-51
Fax.: ++420 266 71 11 45
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ZARUCENI LHUTA

Firma BG Technik cs, a.s. jako vyhradni zastupce HONDA POWER EQUIPMENT pro CR s nabytim
ucinnosti zak.¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni (tzv. NOZ) & zakon o ochrané
spotrebitele zak.¢. 634/1992 Sb., o ochrané spotfebitele, v platném znéni (tzv. ZOS) poskytuje pro
spotfebitele na vady zakoupeného stroje zaruku 2 roky od data prevzeti stroje uvedeného v dokladu o
koupi stroje.

Béhem této doby autorizovany servis Honda bezplatné opravi nebo odstrani jakékoliv zavady zjisténé
na stroji v souladu se zakonem a VSeobecnymi obchodnimi a servisnimi podminkami.

e Standardni zaruka 2 roky

Zakonem ¢&. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, v platném znéni (tzv. NOZ) & zakon o ochrané
spotfebitele zak.C. 634/1992 Sb., o ochrané spotfebitele, v platném znéni (tzv. ZOS) stanovena
zaruéni IhGta pro spotfebitele €ini 24 mésicl od data pfevzeti zboZzi spotfebitelem.

Firma BG Technik cs, a.s. si vyhrazuje pravo Upravy zaru¢ni Ihaty pro podnikatele, a to zplisobem
uvedenym ve smlouvé a neni-li uvedeno ve smlouvé zvlastni ujednani, pak dle VSeobecnych
obchodnich a servisnich podminek.

e Prodlouzena zaruka

Na v&echny typy elektrocentral HONDA importovanych do CR prostfednictvim oficialniho importéra a
prokazatelné prodanych jako nové v siti registrovanych prodejcd HONDA, poskytuje firma HONDA
moznost prodlouzeni zaruéni lhity na dobu 5 let pfi spInéni uréenych podminek.

Upozornéni !
Moznost prodlouzeni zaruéni doby neplati pro spotfebni material, na néjZz se zaruka nevztahuje
a zejména ji nelze sjednat pro akumulatory (akumulatorové baterie).

BG Technik cs, a.s. si vyhrazuje pravo na pfipadné zamitnuti uplatnéni naroku na opravu vad v ramci
prodlouzené zaruéni Ihty nebo jeji ukonceni, pokud nebudou spinény podminky prodlouZzené zaruéni
doby nebo jsou poruSovany podminky provozu stroje dle navodu k pouzivani stroje.

Podminkami pro prodlouZenou zaruku nejsou nijak dotéeny podminky poskytovani zakonné zaruéni
doby spotfebiteliim anebo zaruky sjednané smiuvné.

Kupujicimu je poskytovana prodlouzena zaruka az na dobu 5 let.

Rozhodujici pro zjisténi existence a délky trvani zaruky je uvedeni vlastnika v zaru¢nim listé nebo
dokladu o koupi (spotfebitel nebo podnikatel).

Prodlouzeni zaruéni Ihity nad rdmec zakonné je rovnéz podminéno technickou prohlidkou stroje po
uplynuti kazdych 12 mésicli od data prodeje a potvrzeni v Servisni kniZce autorizovanym servisem
HONDA.

K zachovani béhu pétileté zaruky je i po uplynuti zakladni zaruéni doby nutné predavat stroj

k pravidelnym ro¢nim kontrolam do autorizovaného servisu HONDA. Provedeni kontroly bude
potvrzeno zakaznikovi v Servisni knizce. Tim je spInéna podminka pravidelné ro¢ni kontroly a tim je
umoznéno prodlouzeni zaruky o dalsi rok, a to az do celkové doby trvani 5 let ode dne prevzeti stroje
zakaznikem. ProdlouZena zaruka je podminéna pouzivanim vyhradné originalnich nahradnich dild,
spotfebniho materialu a provoznich kapalin HONDA. Tyto ro¢ni prohlidky jsou hrazeny zakaznikem
dle platného ceniku praci autorizovaného servisu HONDA POWER EQUIPMENT, ktery prohlidku
provadi.

ZARUCNi PODMINKY

1. Zaruka se vztahuje vyhradné na vyrobky vyrabéné firmou Honda Motor Co. Ltd. a jejimi vyrobnimi
poboc¢kami po celém svété.

2. Kupujicimu je poskytovana zaruka v souladu se zakonem a nad ramec zakona ma moznost si
zvolit pfi spInéni podminek pétiletou prodlouzenou zaruku.

3. Zaruka se vztahuje vyhradné na vady materialu a na poruchy vzniklé vlivem chyb ve vyrobé a na
tim zplsobené vady funk&nosti a provozuschopnosti stroje. Tato zaruka nijak nenarusuje prava
spotrebitelt, ale ani podnikatelt stanovena zakonem, ale je jejich doplnénim nad ramec zakonem
stanovenych prav.

59



4. Zarucni opravu je opravnén vykonavat vyhradné autorizovany servis HONDA, ktery je drzitelem
pfislusného certifikatu.

5. Narok na zaruéni opravu lIze uplatnit jen v pfipadé, Ze nedoslo ze strany zakaznika &i jiné osoby
k jakémukoliv neodbornému zasahu do konstrukce stroje nebo jeho opravé. Zaruka je
poskytovana jen na originalni dily stroje.

6. Vyrobce odpovida za to, Ze vyrobek bude mit po celou zaruéni dobu vlastnosti a parametry
obvyklé pro dotyény druh vyrobku a zaroven si vyhrazuje pravo na konstrukéni zmény stroje bez
predchoziho upozornéni.

7. Kuplatnéni zaruky je zapotfebi pfedlozit doklad o koupi stroje a pfipadné téz zarucni list.

8. Narok na zaruku zanika, jestlize:

a) vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k pouzivani nebo byl posSkozen jakymkoliv
neodbornym zasahem ze strany zakaznika i jiné tfeti osoby, zejména neautorizovaného
servisu.

b) vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym ucelim, nez ke kterym je urcen.

c) nelze predlozit doklad o koupi stroje.

d) byla néktera ¢ast vyrobku nahrazena neoriginalni sou¢asti.

e) nebylo béhem zaruéni doby pouzivano originalnich nahradnich dild, spotfebnich materiall
a provoznich naplni HONDA, zejména tak jako pouzivani neoriginalnich zapalovacich svi¢ek
a vzduchovych a olejovych filtrd.

f) bylo pouzito staré, zvétralé &i jinak kontaminované nebo znehodnocené palivo.

g) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opotfebeni doslo vinou nedostate¢né udrzby.

h) k opravam v zaruéni dobé nebylo pouZzito originalnich nahradnich dill.

i) vyrobek havaroval nebo byl poSkozen vy$$i moci.

j) byl proveden zasah do konstrukce vyrobku bez souhlasu vyrobce, popf. dovozce.

k) vady byly zplisobeny neodbornym skladovanim, ¢i manipulaci s vyrobkem.

I) doslo k zaml€eni skute€ného poctu provoznich hodin, podminek provozu a skute¢ného
technického stavu stroje.

9. Vyrobce neodpovida za vady vyrobku zplsobené béznym opotfebenim nebo pouzitim vyrobku
k jinym u€elum, nez ke kterym je uréen.

10. Zaruka se nevztahuje na polozky, u kterych Ize o¢ekavat opotfebeni v disledku jejich normaini
funkce (napf. lakovani, $ndra ru¢niho startéru atd.)

11. Zaruka nepokryvéa naklady na jakékoliv sefizovaci a nastavovaci prace spojené s béznou
dilenskou udrzbou stroju, ani na servisni polozky, jako:

a) beézny spotfebni material nutny k bezporuchovému provozu jako napf. olejova napln,
vzduchovy filtr, zapalovaci svicka, spojovaci material atd.

b) netésnosti karburatoru, zaneseni karburatoru, zaneseni palivového systému zpusobené
pouzitim znecisténého, kontaminovaného nebo zvétralého paliva.

c) zavady zpUsobené nedbalosti, Spatnym zachazenim nebo pouzivanim jinak, nez je uvedeno
v Navodu na pouzivani stroje.

d) zavady zplGsobené pouzivanim stroje v nedostatecné vétraném, pradném, vihkém ¢&i jinak
agresivnim, prostredi.

12. Prodlouzenad ani jina zaruéni doba se nevztahuje na akumulatory, které jsou spotfebnim zbozim.

13. Zaruka se dale nevztahuje na stroje vyuzivané k zavodnim tc¢eldm.

14. Tato zaruka rovnéz nepokryva vydaje vznikajici v souvislosti se zaru¢ni opravou, jako:

a) vydaje vzniklé dopravou stroje do autorizovaného servisu, nestanovi-li zakon nebo smlouva
jinak.

b) jakékoliv vydaje ve spojitosti s poranénim osob nebo nahodnym poskozenim majetku.

c) kompenzace za ¢asové ztraty, obchodni ztraty nebo poplatky za nadjem nahradniho zafizeni
po dobu zaruéni opravy.

15. HONDA si vyhrazuje pravo rozhodnout o rozsahu a zpusobu zaru¢ni opravy.

Na v8echny originalni sou¢asti vyménéné podle této zaruky se vztahuje tato zaruka po zbyvajici dobu

jeji platnosti.
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ZAZNAMY O PROVEDENI REVIZE ELEKTRICKE CASTI ELEKTROCENTRALY

Datum
revize

Poznamky o provedeni revize elektrické ¢asti elektrocentraly

Podpis a razitko
revizniho technika
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ZAZNAMY O PROVEDENIi ZARUCNICH A POZARUCNICH OPRAV
(Zaruéni opravy musi byt provedeny pouze v autorizovaném servisu HONDA POWER EQUIPMENT)

Datum . . . oa Podpis technika
opravy Popis provedenych praci Vyménéné dily a razitko servisu
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DalsSi vyrobky
HONDA

The Power of Dreams

www.honda-stroje.cz

36KZ44600

HONDA MOTOR CO., LTD 2018
CZ Vydani 2018_ Copyright BG Technik cs, a.s.
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